ROTARY FEEDER

APLICACAO

Vélvulas rotativas sdao usadas para a descarga
medida e confidvel de diferentes sélidos e
produtos em p6 de silos bem como de
dispositivos de alimentagdo para sistemas de
transporte pneumatico.

ALCANCEDE CAPACIDADE
e 75até 160 m3/h;

e  Tamanhos (didmetro do rotor em mm):
200/ 250 / 320 / 400 / 500 / 630;

e  Paradiferencade pressdo<35bar(g).

VERSOES

e Vilvula rotativa de alta pressdo para
diferencade pressdo<1.5bar(g);

e Versdo para diferenca de pressdo ou
maiores temperaturas;

e Palhetas chanfradas do rotor evitam
aderénciade p6 de plasticonorotor;

e Furagdo padrdo das flanges conforme DIN
2501 PN 10,ANSI 150# ou padrdo do
cliente.

e \ersbesespeciais mediante solicitagdo.

Type HDS

APPLICATION

Rotary feeders are used for reliable metered
discharge of various kinds of solids and powders
from silos as well as feeding devices into
pneumatic conveying systems.

RANGE OF CAPACITY

e 7.5t0 160md/h;

e Sizes (rotor diameter in mm): 200 / 250 / 320
/400 /500 / 630;

e  Forapressuredifference<1.5bar(g).

VERSIONS

High pressure rotary feeder for a pressure
difference < 3.5 bar(g);

e \Version for higher pressure difference or
temperatures;

e  Beveled rotor blades avoid adhesion of
plastic powder in the rotor;

e Drill pattern of flangesaccording to DIN 2501
PN 10, ANSI150+#orclient's standard;

e  Specialversionsuponrequest.

www.zeppelin-la.com

APLICACION

Vélvulas rotativas son usadas para descargas
medidas y confiables de varios tipo de sélidos y
polvos de silos asi como de dispositivos de
alimentacién para sistemas de transporte
neumatico.

ALCANCEDECAPACIDAD
e 7 5hasta160m3/h.

e Tamafios (didmetro del rotor en mm): 200 /
250 /320 /400 /500 / 630;

e  Paradiferenciade presién<35bar(g).

VERSIONES

Vélvula rotativa de alta presién para
diferenciade presién<1.5bar(g);

e \Version para diferencia de presién o
temperaturas mayores;

e laminas chanfleadas del rotor evitan
adherenciade polvode plasticoenelrotor;

e Perforacion estandar de bridas conforme DIN
2501 PN 10, ANSI 150# o estandar del
cliente;

e \Versionesespecialesapedido.
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CARACTERISTICAS DEDESIGN

Seccdo transversal de entrada e saida
otimizadas para alimentacdo suave do
produto;

Defletores integrados na carcaga,
obstrugdonaalimentagdo do produto;
Coletor e bocal de ar de vazamento integrado
nacarcaga;

0 desenho otimizado evita depdsitos do
produtonocoletordear;

Alcance de temperatura sélida de - 10° C até
+ 60° C e de temperatura ambiente de -10° C
até + 40° C na execugdo padrdo
(outras a pedido);

Minimo vazamento de ar devido a construgdo
especial e sistemade rotorde 13 camaras;
Flanges de entrada e saida circulares,
tubulagdo sem pegas de transigdo;
Dispositivos para montagem fixados na
carcaca;

Flanges de facil acessibilidade através de
parafusos padrao;
Manutencdo  simples,
acessorios;

A unidade de acionamento padrdo permite
rapida adaptagdo a mudancas das condicdes de
operagao;

Separagdo evidente entre acionamento e
carcaga;

Carcaga desenhada para pressao de 10 bar(g);
Sentido de rotagdo e velocidade do rotor
podem ser conferidas visualmente durante a
operagao;

Rolamentos autolubricantes, por tempo de
vida.
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G Pellets
P Powder

Housing / Side plate

Aluminium

Aluminium hardcoated

Cast iron

Cast iron nickel coated

Stainless steel

Rotor volume Itr.
Rotor diameter mm

Rotor
S  Steel
SS Stainless Steel

rMDS Standard rotary feeder up to 1.5 bar (g)

I-—HDS High pressure rotaty feeder up to 3.5 bar (g)

Rotor

Flange Flange

Tipo volume ltr. DIN ANSI ID
HDS 200
HDS 250
HDS 320
HDS 400
HDS 500
HDS 630

Tipo o
HDS 200 685 245 440 14 105 20 25 115 250 50° 150 kg
HDS 250 740 270 470 14 120 20 25 160 300 50° 190 kg
HDS 320 910 315 650 18 120 20 25 170 390 45° 260 kg
HDS 400 1000 350 300 18 120 35 25 250 440 45° 370 kg
HDS 500 1235 455 250 18 140 35 30 280 600 45° 450 kg
HDS 630 1432 507 300 18 200 35 40 340 720 45° 1300 kg

DESIGN FEATURES CARACTERISTICAS DEDISENO

Optimized inlet / outlet cross-sections for
gentle product feeding;

Deflector integrated into the housing, no
obstructioninthe product feeding process;

Leakage air collector and leakage air nozzle
integratedinto the housing;

No product deposits in leakage air collector
due tooptimized design;

Solid temperature range from -10° C up to +
60° C and ambient temperature range - 10° C
up to + 40° C for standard design (further on
request);

Minimum leakage air due to special
manufacturing and 13 chamber rotor system;
Circular inlet and outlet flange - piping without
transition pieces;
Mounting devices directathousing;
Flanges easy accessible with
bolting;

Simple maintenance due to easy access to
accessories;

Quick adaption to changed operation
conditions by standardized drive unit;

Clear separation between drive unit and
housing;

Housing designed for 10 bar(g) pressure;

Direction of rotation and rotor speed can be
checked optically during operation;

Bearings with life time lubrication.

standard

Seccién transversal de entrada y salida
optimizada facilita alimentacion suave del
producto;
Deflector
obstruccién
del producto;

Colector y bocal de aire de escape integrado
enlacarcasa;

El disefio optimizado evita depdsitos del
productoenelcolectordeaire;

Alcance de la temperatura sélida de - 10° C
hasta + 60° C y alcance de la temperatura
ambiente - 10° C hasta + 40° C para la
ejecucion estandar (otras a pedido);

Bridas de entrada v salida circulares, cafierfa
sinpiezasdetransicion;
Dispositivos para mantaje
directamente em la carcasa;
Bridas de facil acceso a través de tornillos
estandar;

Mantenimiento simple, facil acceso a los
accesorios;

La unidad de accionamiento estandar
permite rdpida adaptacion a mudanzas de
condiciones de operacion;

Separacion evidente entre accionamiento y
carcasa;

Carcasadisefiada para presion de 10 bar(g);
Sentido de rotacion y velocidad del rotor
pueden ser conferidas visualmente durante la
operacion;

Rodamientos auto-lubricantes por tiempo de
vida.
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